














noce chiaro
rovere chiaro
bianco
ciliegio
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V 330 V 332 V 334 V 335

N17 noce chiaro_vetro satinato 3 incisioni RO8 rovere chiaro_vetro satinato standard BO1 bianco_vetro satinato standard C02 ciliegio
N17 light walnut_satin glass 3 etching patterns RO8 light oak_standard frosted glass BO1 white_standard frosted glass CO02 cherry
N17 noyer clair_verre satiné 3 gravures RO8 chéne clair_verre satiné standard BO1 blanc_verre satiné standard CO02 cerisier
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bianco
rovere chiaro
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V 336 V 337
R06 wengé orizzontale_vetro satinato 3 incisioni BO1 bianco RO8 rovere chiaro_vetro satinato bronzo
RO6 horizontal wengé_satin glass 3 etching patterns ~ BO1 white RO8 light oak_bronze frosted glass

R06 wengé horizontal_verre satiné 3 gravures BO1 blanc RO8 chéne clair_verre satiné bronze

vanity new
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vanity new
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V 339 N22 noce moka V 340 N22 noce moka_vetro satinato sta
N22 mocha walnut N22 mocha walnut_standard frosted glass
N22 noyer moka N22 noyer moka_verre satiné standard




rovere chiaro
orizzontale
rovere chiaro

ciliegio
wengeé
ciliegio
ciliegio
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V 301 V 302
CO02 ciliegio RO6 wengé CO02 ciliegio RO8 rovere chiaro orizzontale C02 ciliegio RO8 rovere chiaro
CO02 cherry R0O6 wengé CO02 cherry RO9 horizontal light oak CO02 cherry RO8 light oak

CO02 cerisier RO6 wengé CO02 cerisier RO9 chéne clair horizontal CO02 cerisier RO8 chéne clair
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V 307 VvV 308
N15 noce scuro RO6 wengé N17 noce chiaro
N15 dark walnut RO6 wengé N17 light walnut

N15 noyer foncé R0O6 wengé N17 noyer clair
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ciliegio
rovere chiaro
orizzontale
ciliegio
ciliegio

noce moka
rovere chiaro
orizzontale

RO9 rovere chiaro orizzontale
RO9 horizontal light oak
R0O9 chéne clair horizontal

N22 noce moka
N22 mocha walnut
N22 noyer moka

RO9 rovere chiaro orizzontale
RO9 horizontal light oak
RO9 chéne clair horizontal
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rovere chiaro
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ciliegio
wengeé
ciliegio
ciliegio

>
o
g
>

142 143

V 316 V 317 VvV 318 V 320 V 321
N17 noce chiaro CO02 ciliegio RO7 wengé RO9 rovere chiaro CO02 ciliegio C02 ciliegio
N17 light walnut CO02 cherry RO7 wengé RO9 light oak CO02 cherry CO02 cherry

N17 noyer clair CO02 cerisier RO7 wengé RO9 chéne clair CO02 cerisier CO02 cerisier



ESSENZE / WOOD VENEERS / FINITIONS

PORO CHIUSO / CLOSED PORE / PORE FERME

BO01 bianco €02 ciliegio N17 noce chiaro N15 noce scuro N22 noce moka
BO1 white €02 cherry N17 light walnut N15 dark walnut N22 mocha walnut
\ B01 blanc C02 cerisier N17 noyer clair N15 noyer foncé N22 noyer moka

PORO APERTO / OPEN PORE / PORE OUVERT

noce moka
vanity
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TF'F rovere chiaro

- R06 wengé verticale RO7 wengé orizzontale RO8 rovere chiaro verticale  R09 rovere chiaro orizzontale  R15 rovere grigio FINITURE
RO06 vertical wengé RO7 horizontal wengé R08 vertical light oak R09 horizontal light oak R15 grey oak u
R06 wengé vertical RO7 wengé horizontal RO08 chéne clair vertical R09 chéne clair horizontal R15 chéne gris FINISHES

FINITIONS

ALLUMINIO /7 ALUMINIUM 7/ ALUMINIUM

144 T ————— 145

stipite finitura alluminio
aluminium finished door post
montant finition aluminium

=z
O
VETRI / GLASS PANELS / VERRES
satinato standard satinato standard satinato grigio bianco latte trasparente bianco lino garza
V322 V323 V324 standard satin finish standard satin finish grey satin finish milk white transparent white gauze linen
satiné standard satiné standard satiné gris blanc lait transparent blanc lin gaze
RO6 Wenge: N22 noce moka RO8 rovere chiaro seta rosso seta avorio seta verde bianco coprente lucido nero coprente lucido rosso scuro coprente lucido
RO6 wengé N22 mocha walnut RO8 light oak red satin ivory satin green satin shiny white finish shiny black finish shiny dark red finish

R0O6 wengé N22 noyer moka RO8 chéne clair soie rouge soie ivoire soie verte blanc couvrant brillant noir couvrant brillant rouge foncé couvrant brillant



vanity bugnata
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V 501 Co02 ciliegio_vetro satinato standard
C02 cherry_standard frosted glass
CO02 cerisier_verre satiné standard




ESSENZE / WOOD VENEERS / FINITIONS

bianco

noce chiaro
noce scuro
vanity bugnata

PORO CHIUSO / CLOSED PORE / PORE FERME

FINITURE

FINISHES
FINITIONS

BO01 bianco €02 ciliegio N17 noce chiaro N15 noce scuro
148 BO1 white €02 cherry N17 light walnut N15 dark walnut 149
BO1 blanc CO02 cerisier N17 noyer clair N15 noyer foncé

VETRI / GLASS PANELS / VERRES

e— 2
e
satinato standard satinato standard satinato grigio bianco latte trasparente bianco lino garza
standard satin finish standard satin finish grey satin finish milk white transparent white gauze linen
satiné standard satiné standard satiné gris blanc lait transparent blanc lin gaze
V 502 V 502 V 502 seta rosso seta avorio seta verde bianco coprente lucido nero coprente lucido rosso scuro coprente lucido
red satin ivory satin green satin shiny white finish shiny black finish shiny dark red finish
soie rouge soie ivoire soie verte blanc couvrant brillant noir couvrant brillant rouge foncé couvrant brillant
BO1 bianco N17 noce chiaro N15 noce scuro
BO1 white N17 light walnut N15 dark walnut

BO1 blanc N17 noyer clair N15 noyer foncé



vanity bell

Particolari e dettagli rendono
Vanity Bell capace di giocare con
lo spazio nel quale viene inserita.
Il pannello porta Vanity Bell si
caratterizza per il telaio perimetrale
formato da 2 montanti verticali
tenuti da elementi traversali a
sezione arrotondata. All'interno di
questa morbida costruzione, altri
elementi traversali arrotondati,
pannelli fodere e una vasta scelta
di vetri stratificati, trovano spazio
per rendere questa collezione
capace di stupire senza eccessi.

Specific traits and details allow
Vanity Bell to play with the space
of its surroundings. The panel
door Vanity Bell is characterised
by the main frame perimeter
which is formed of 2 vertical
jambs held by curved section
transverse elements. Within

this subtle assembly, additional
curved transverse elements, panel
coverings and a vast selection of
stratified glass options give this
collection the wow-factor without
the risk of exuberance.

Les détails rendent Vanity Bell

en mesure de jouer avec |'espace
dans lequel elle est insérée. Le
panneau de la porte Vanity Bell se
caractérise pour le cadre périmétral
formé de 2 montants verticaux tenus
par des éléments transversaux a
section arrondie. A l'intérieur de
cette construction douce, d'autres
éléments transversaux arrondis, des
panneaux de couverture et un vaste
choix de verres stratifiés trouvent leur
place pour rendre cette collection en
mesure d'étonner sans exces.
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VB 410 BO1 bianco_vetro bianco latte 1 incisione
BO1 white_milk white glass 1 etching pattern
BO1 blanc_verre blanc lait 1 gravure



rovere grigio
rovere chiaro
vanity bell new
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VB 409 VB 412
R15 rovere grigio_vetro satinato bronzo RO8 rovere chiaro_vetro satinato 2 incisioni CO02 ciliegio_vetro bianco latte 3 incisioni
R15 grey oak_bronze frosted glass RO8 light oak_satin glass 2 etching patterns CO02 cherry_milk white glass 3 etching patterns

R15 chéne gris_verre satiné bronze RO8 chéne clair_verre satiné 2 gravures CO02 cerisier_verre blanc lait 3 gravures
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ciliegio
wengeé
ciliegio
rovere chiaro

noce chiaro
rovere chiaro
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=raf Vanity bell

156 157

VB 403 VB 404 VB 405

N17 noce chiaro RO9 rovere chiaro CO02 ciliegio RO6 wengé CO02 ciliegio RO9 rovere chiaro
N17 light walnut RO9 light oak CO02 cherry RO6 wengé CO02 cherry RO9 light oak

N17 noyer clair RO9 chéne clair CO02 cerisier RO6 wengé CO02 cerisier RO9 chéne clair



ESSENZE / WOOD VENEERS / FINITIONS

PORO CHIUSO / CLOSED PORE / PORE FERME

BO01 bianco €02 ciliegio N17 noce chiaro N15 noce scuro N22 noce moka
BO1 white €02 cherry N17 light walnut N15 dark walnut N22 mocha walnut
B01 blanc C02 cerisier N17 noyer clair N15 noyer foncé N22 noyer moka

PORO APERTO / OPEN PORE / PORE OUVERT
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vanity bell

R06 wengé verticale RO7 wengé orizzontale RO8 rovere chiaro verticale  R09 rovere chiaro orizzontale  R15 rovere grigio FINITURE
RO06 vertical wengé RO7 horizontal wengé R08 vertical light oak R09 horizontal light oak R15 grey oak u
R06 wengé vertical RO7 wengé horizontal RO08 chéne clair vertical R09 chéne clair horizontal R15 chéne gris FINISHES

FINITIONS

ALLUMINIO /7 ALUMINIUM 7/ ALUMINIUM

1568 169

stipite finitura alluminio
aluminium finished door post
montant finition aluminium

VETRI / GLASS PANELS / VERRES

satinato standard satinato standard satinato grigio bianco latte trasparente bianco lino garza
VB 407 VB 408 standard satin finish standard satin finish grey satin finish milk white transparent white gauze linen
satiné standard satiné standard satiné gris blanc lait transparent blanc lin gaze

N22 noce moka N15 noce scuro seta rosso seta avorio seta verde bianco coprente lucido nero coprente lucido rosso scuro coprente lucido
N22 mocha walnut N15 dark walnut red satin ivory satin green satin shiny white finish shiny black finish shiny dark red finish
N22 noyer moka N15 noyer foncé soie rouge soie ivoire soie verte blanc couvrant brillant noir couvrant brillant rouge foncé couvrant brillant



varianti
di apertura

Various door opening/closing mechanism.
Versions pour ouverture.




iInterna singola
iInterna doppia

scorrevole
scorrevole

162

Disponibile per tutte le linee di produzione. Disponibile per tutte le linee di produzione.
Available with all product ranges. Available with all product ranges.
Disponible pour toutes les lignes de production. Disponible pour toutes les lignes de production.



esterna singola
esterna doppia

scorrevole
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Disponibile per tutte le linee di produzione. Disponibile per tutte le linee di produzione.
Available with all product ranges. Available with all product ranges.
Disponible pour toutes les lignes de production. Disponible pour toutes les lignes de production.



ieghevole
2 ante

PIEJ
battente
doppia

166

Disponibile per tutte le linee di produzione ad esclusione di alcuni articoli. Disponibile per tutte le linee di produzione.
Vedi griglia “Prezzi composti” del listino. Available with all product ranges.
Available with all product ranges with the exception of some goods. Refer to the table “Prices” within the list. Disponible pour toutes les lignes de production.

Disponible pour toutes les lignes de production sauf certains articles. Voir grille “Prix composés” du tarif.
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Glass panels and handles.
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Verres et poignées.
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Vo1 V02 Vo3 V 04 V09 V10 V11 V12

170 CASCADE SVAROWSKI ROCCE SVAROWSKI PITONE NERO PITONE ROCCE LIGHT INK DEK GHIRIGORO AUTUNNO NAIF

3

glass panels verres

V 05 V 06 V07 Vo8 V13 Vi4 V15 V16
ZEBRA LACCATO ZEBRA ALCAZAR SABBIATO DEDALO CALLE STYLE CANNE AL VENTO RAMAGE ROSE ALBERO NAIF
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179 SHANGAY 6 MU CARPET | ALMIRA WHOSH MACHU HISTOIRE SAN MARCO DESTIL 173
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satinato standard satinato bronzo satinato grigio bianco latte
standard satin finish bronze satin finish grey satin finish milk white o
satiné standard satiné bronze sating gris blanc lait wn
b Y9 ~ : %
o
e .
bk | . . . .
trasparente rosso scuro coprente lucido nero coprente lucido bianco coprente lucido
transparent shiny dark red finish shiny black finish shiny white finish
transparent rouge foncé couvrant brillant  noir couvrant brillant blanc couvrant brillant
)
S 43 Vis Vi9 A 57 SA 87 bianco lino garza seta rosso seta avorio seta verde
white gauze linen red satin ivory satin green satin
QUAD Il AMELIE VERTICALE 1MU REGULAR 4MU DIAGONALE RIALTO blanc fin gaze soie rouge Sols el e vere
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101

1 INCISIONE

1 ETCHING PATTERN
1 GRAVURE

S 55

FILETTO SINGOLO SATINATO
SINGLE SATINTRIM |

FILET SIMPLE SATINE

102

2 INCISIONI

2 ETCHING PATTERNS
2 GRAVURES

S 56

2 FILETTI SATINATI
2 SATIN TRIM

2 FILET SATINES

103

3 INCISIONI

8 ETCHING PATTERNS
3 GRAVURES

S 57

3 FILETTI SATINATI
3 SATIN TRIM

3 FILET SATINES

1 04

4 INCISIONI

4 ETCHING PATTERNS
4 GRAVURES

S 58

4 FILETTI SATINATI
4 SATIN TRIM

4 FILET SATINES

105

5 INCISIONI

5 ETCHING PATTERNS
5 GRAVURES

S 59

5 FILETTI SATINATI
5 SATIN TRIM

5 FILET SATINES

Co1
rosso
red
rouge

Co2

arancio - rosso
orange - red
orange - rouge

Cco3

arancio - rosso
orange - red
orange - rouge

Co9

svarowski
svarowski
svarowski

Co1
giallo
yellow
jaune

Co2

viola - rosa
pink - violet
violet - rose

co3

rosa - viola
pink - violet
rose - violet

Co5
azzurro acquamarina

Cco1
verde
green
vert

h

C02

arancione - giallo
yellow - red
orange - jaune

Cco3

azzurro - blu

medium blue - blue
bleu ciel - bleu foncé

aquamarine medium blue

bleu ciel aigue-marine

Cco1

azzurro
medium blue
bleu ciel

Co2

azzurro - blu

medium blue - blue
bleu ciel - bleu foncé

Co3

giallo - rosso
yellow - red
jaune - rouge

Cco6
rosso
red
rouge

Co1
nero
black
noir

N

Co02

verdino - verde

light green - green
vert pale - vert foncé

Cco3

verdino - verde

light green - green
vert pale - vert foncé

Co6

Co1

blu

blue

bleu foncé

Co02

celeste - verde
medium blue - green
bleu ciel - vert pale

azzurro acquamarina scuro
aquamarine dark medium blue
bleu ciel aigue-marine foncé
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K 540
KIT SERRATURA CON POMOLO / BOTTONE

DOOR LOCKING KIT WITH KNOB/BUTTON
KIT SERRURE AVEC BOUTON

K 550

KIT SERRATURA CON CHIAVE
DOOR LOCKING KIT WITH KEY
KIT SERRURE AVEC CLE

K 820

KIT SERRATURA CON MANIGLIE
DOOR LOCKING KIT WITH HANDLES
KIT SERRURE AVEC POIGNEE

M 529

KIT MANIGLIA PER PIEGHEVOLE
FOLDING DOOR HANDLE KIT

KIT POIGNEE POUR PORTE PLIANTE

ML 53

KIT MANIGLIA A TIRARE PER PIEGHEVOLE
FOLDING DOOR PULL HANDLE KIT
KIT POIGNEE A TIRER POUR PORTE PLIANTE

K610

DITALE PER SCORREVOLE

SLIDING DOOR FINGER HOLE
DOIGTIER POUR PORTE COULISSANTE

M 524

KIT MANIGLIA PER SCORREVOLE

SLIDING DOOR HANDLE KIT

KIT POIGNEE POUR PORTE COULISSANTE

M288P
MANIGLIA SABINA
SABINA HANDLE
POIGNEE SABINA

LC 03S

NOTTOLINO SENZA FINESTRA
LATCH )
CLIQUET SANS FENETRE

LC 03C

NOTTOLINO CON FINESTRA
SIOTLATCH .
CLIQUET AVEC FENETRE

M622P
MANIGLIA HANDY
HANDY HANDLE
POIGNEE HANDY

M171P

MANIGLIA FIORELLA
FIORELLA HANDLE
POIGNEE FIORELLA

177

A group handles poignées group A



KQ 50

KIT SERRATURA CON POMOLO / BOTTONE
DOOR LOCKING KIT WITH KNOB/BUTTON
KIT SERRURE AVEC BOUTON

KQ 63

KIT SERRATURA CON CHIAVE
DOOR LOCKING KIT WITH KEY
KIT SERRURE AVEC CLE

~ ~N

I'\H_

MQ 24

KIT MANIGLIA PER PIEGHEVOLE
FOLDING DOOR HANDLE KIT

KIT POIGNEE POUR PORTE PLIANTE
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Q543

KIT MANIGLIA A TIRARE PER PIEGHEVOLE
FOLDING DOOR PULL HANDLE KIT

KIT POIGNEE A TIRER POUR PORTE PLIANTE

Q25

DITALE PER SCORREVOLE

SLIDING DOOR FINGER HOLE
DOIGTIER POUR PORTE COULISSANTE

MQ 22

KIT MANIGLIA PER SCORREVOLE

SLIDING DOOR HANDLE KIT

KIT POIGNEE POUR PORTE COULISSANTE

LA RN
LR
LR
LE RN
LN N
LA N |

l]

M 229
MANIGLIA STYLUS
STYLUS HANDLE
POIGNEE STYLUS

L

M 195
MANIGLIA LINE
LINE HANDLE
POIGNEE LINE

L

Q503

NOTTOLINO SENZA FINESTRA
LATCH .
CLIQUET SANS FENETRE

M 125
MANIGLIA TRIADE
TRIADE HANDLE
POIGNEE TRIADE

H

M 422
MANIGLIA UBIK
UBIK HANDLE
POIGNEE UBIK

1

M 124
MANIGLIA ARTE
ARTE HANDLE
POIGNEE ARTE

179

B group handles poignées group B
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H 117 VERONA

NOTTOLINO SENZA FINESTRA
LATCH )
‘ CLIQUET SANS FENETRE
J M 212

- ‘ MANIGLIA EDGE
KO. D127 DQ 129 7 EDGE HANDLE
KIT SERRATURA GIOTTO CON POMOLO / BOTTONE KIT MANIGLIA GIOTTO PER SCORREVOLE POIGNEE EDGE
GIOTTO DOOR LOCKING KIT WITH KNOB/BUTTON GIOTTO SLIDING DOOR HANDLE KIT
KIT SERRURE GIOTTO AVEG BOUTON KIT POIGNEE GIOTTO POUR PORTE COULISSANTE

H 118 VERONA
NOTTOLINO CON FINESTRA
SIOTLATCH .
CLIQUET AVEC FENETRE

180
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@

NOTTOLINO VERONA SENZA FINESTRA
VERONA LATCH X
CLIQUET VERONA SANS FENETRE

N

‘\"-_—”’/,

C group handles poignées group C

> M 217
KD 122 D124 BN MANIGLIA FIN
KIT SERRATURA GIOTTO CON POMOLO / BOTTONE KIT MANIGLIA GIOTTO PER SCORREVOLE FIN HANDLE
GIOTTO DOOR LOCKING KIT WITH KNOB/BUTTON GIOTTO SLIDING DOOR HANDLE KIT f ‘ \ POIGNEE FIN
KIT SERRURE GIOTTO AVEC BOUTON KIT POIGNEE GIOTTO POUR PORTE COULISSANTE | 1

H 109

NOTTOLINO VERONA CON FINESTRA
VERONA SLOT LATCH X
CLIQUET VERONA AVEC FENETRE
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La ditta si riserva la facolta di apportare modifiche atte a migliorare il prodotto in qualsiasi momento e senza alcun preavviso. Catal Og on
La stampa non pud assicurare la fedelta assoluta dei colori che pertanto sono indicativi.
The Company reserves the right to make any changes, at any time and without notice, in order to improve its products.
The colours provided are used purely by way of example and are not guaranteed to be 100% representative.
La société se réserve le droit d'apporter des modifications pouvant améliorer le produit a tout moment et sans préavis.
Limpression ne peut pas garantir la fidélité absolue des coloris qui doivent par conséquent étre considérés a titre indicatif. Rev. 0 del 01/10/2010



ICAN s.r.l.

Via Marigonda, 23 fraz. Navole
31040 Gorgo al Monticano (TV) ltaly
tel. +39 0422 742134

fax +39 0422 742133

e-mail: info@icanporte.com

www.icanporte.com



